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REPUBLIKA HRVATSKA
UPRAVNI SUD U SPLITU
Put Supavla 1

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Splitu, po sucu lvanu Dadi¢u, uz sudjelovanje zapisni¢arke Zrinke
Pivac, u postupku radi sudske kontrole zakonitosti rjeSenja Ministarstva unutarnjih
poslova Republike Hrvatske, Policijske uprave karlovacke, Sluzbe za granicu, o
smjestaju drzavljanina treCe zemlje Necmettina Yildiza, drzavljanina Turske, u
Tranzitni prihvatni centar za strance Ministarstva unutarnjih poslova Trilj, dana 15.
listopada 2026.,

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave karlovacke, Sluzbe za granicu, klasa: NK-UP/I-216-01/26-03/1071,
urbroj: 511-05-14-26-1 od 7. listopada 2026.

Obrazlozenje

1.RjeSenjem Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske
uprave karlovacke, Sluzbe za granicu, klasa: NK-UP/I-216-01/26-03/1071, urbroj: 511-
05-14-26-1 od 7. listopada 2026., donesenim po sluzbenoj duznosti, drzavljaninu trec¢e
zemlje Necmettinu Yildizu, drzavljaninu Turske, rod. 14. kolovoza 2003., ograni¢ava
se sloboda kretanja smjestajem u Tranzitno prihvatni centar za strance Ministarstva
unutarnjih poslova, Trilj, Kristine Su$njare 4 (dalje Centar) radi osiguranja prisilnog
udaljenja i povratka, u trajanju od jednog mjeseca.

2.Navedeno rjeSenje je radi sudske kontrole zakonitosti s pratecom
dokumentacijom dana 15. listopada 2026. dostavljeno ovome sudu u smislu odredbe
Clanka 216. stavka 4. Zakona o strancima (Narodne novine broj 133/20, 114/22,
151/22, 40/25 i 55/26- dalje Zakon) kojom je propisano da ¢e se odmah po donosenju
rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka upravnom sudu dostaviti spisi predmeta o
smjestaju u centar, a upravni sud ¢e u roku od pet dana od dana dostave spisa
predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o smjestaju ukida ili potvrduje.

3.Uvidom u podatke spisa predmeta te obrazloZenje kontroliranog rijeSenja
utvrdeno je da je za imenovanog drzavljanina Turske, Policijska uprava karlovacka,
Sluzba za granicu, donijela rieSenje, klasa: NK-UP/1-216-04/26-01/6843, urbroj: 511-
05-14-26-1 od 7. listopada 2026., koje prileze spisu, a kojim se doti¢ni protjeruje iz
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Republike Hrvatske i odreduje mu se zabrana ulaska i boravka u Europskom
gospodarskom prostoru (dalje EGP) u trajanju od 1 (jedne) godine te je odredeno da
Ce se prisilno udaljiti u Bosnu i Hercegovinu ili ako to nije moguce u drugu treéu zemlju
uz njegov pristanaka ili u zemlju njegovog podrijetla (Turska).

4.Nadalje, iz obrazloZenja osporavanog rjeSenja proizlazi da je individualnom
procjenom u skladu s pravilom razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje i povratak
ne moze osigurati primjenom blazih mjera propisanih u ¢lanku 213. stavka 1. Zakona
s obzirom da postoje okolnosti koje ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja
obveze napustanja EGP-a, odnosno RH iz ¢lanka 214. stavak 2. toCaka 2., 3. i 8.
Zakona o strancima, u svezi Clanka 183. stavak 2. i 3. istog Zakona.

5.Spisu prileze i zapisnik o sasluSanju stranca od 7. listopada 2026., te iz iskaza
drzavljanina trece zemlje nedvojbeno proizlazi da je doti¢ni drzavljanin Turske, koji
nema prijavljen boravak, koji je izjavio da mu je namjera doc¢i u Englesku te da nece
dragovoljno napustiti Republiku Hrvatsku s obzirom da Zeli oti¢i u Englesku, kao i da
je nezakonito usao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku iz Bosne i Hercegovine, a koji
je nakon sto mu je zapisnik proc€itan isti vlastoru¢no bez primjedbi potpisao.

6.0dredbom clanka 212. Zakona propisano je kako se u svrhu ograni¢enja
slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja i povratka drzavljanina tre¢e zemlje
moZe smijestiti u centar ako se prisilno udaljenje i povratak ne mogu osigurati blazim
mjerama (stavak 1.); kako smjestaj u centru moze trajati samo najkrace vrijeme koje
je potrebno za prisilno udaljenje i dok su u tijeku aktivnosti radi prisilnog udaljenja koje
se izvrSavaju s duznom paznjom (stavak 2.); kako ¢e se drzavnim tijelima,
medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva koje se bave zastitom
ljudskih prava osoba kojima je ograni€ena sloboda kretanja omogucit da posjete centar
(stavak 3.).

Sto se smatra blazim mjerama od smjestaja u centar propisano je odredbom
Clanka 213. stavak 1. Zakona, prema kojoj odredbi se blazim mjerama smatraju: 1.
polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog odredenih
financijskih sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja i 4. javljanje
u policijsku postaju u odredeno vrijeme.

Odredbom ¢lanka 214. stavak 1. Zakona propisano je kako se drzavljanina tre¢e
zemlje moze se smijestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik od izbjegavanja
obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno clanku 183.
stavcima 2. i 3. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).

Prema stavku 2. istog ¢lanka okolnosti koje mogu upucivati na postojanje rizika
od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga €lanka su da:

-drzavljanin tre¢e zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu

-drzavljanin tre€e zemlje nema prijavljen boravak

-je drzavljanin trece zemlje izjavio da neée izvrSavati ili da ¢e onemogucéavati
izvrSenje mjera za osiguranje povratka

-je drzavljanin tre¢e zemlje u drugoj drzavi Clanici EGP-a pravomoéno osuden
za kazneno djelo

-je protiv drZzavljanina tre¢e zemlje u tijeku kriminalistiCko istrazivanje ili kazneni
postupak ili je pravomoéno osuden za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj

-drZavljanin tre¢e zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio rjeSenje o povratku

-drzavljanin treCe zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio obvezu odlaska u drugu
drzavu Clanicu

-je drzavljanin tre¢e zemlje nezakonito uSsao u EGP odnosno Republiku
Hrvatsku
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-prethodno ponaSanje drzavljanina treCe zemlje upucuje na to da bi mogao
izbjegavati izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske.

7.Polazedi od citiranih zakonskih odredbi te podataka spisa predmeta u kojem
je doneseno predmetno kontrolirano rjeSenje, a vodeci raCuna o svim utvrdenim
okolnostima, ovaj sud cijeni kako je na temelju individualne procjene u skladu s
pravilom razmjernosti, donositelj rjeSenja pravilno utvrdio da u konkretnom slucaju nisu
ispunjeni uvjeti za primjenu blazih mjera buduci da je imenovani stranac drzavljanin
Turske, koji nema prijavljen boravak, koji je izjavio da ne zeli izvrSavati mjeru za
osiguranje povratka i koji je nezakonito usao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku, a
koje okolnosti ukazuju i na postojanje rizika od izbjegavanja prisilnog udaljenja obveze
napustanja EGP-a iz lanka 214. stavka 2. alineje 2., 3. i 8. Zakona.

8.Imajuci u vidu Cinjenicu da je imenovani stranac drzavljanin Turske, odredeni
rok ogranicenja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja i povratka u trajanju
od jednog mjeseca, odnosno do izvrSenja prisilnog udaljenja iz Republike Hrvatske
smjeStajem u Centar, u kojem se aktivnosti prisilnog udaljenja moraju izvrSavati s
duznom paznjom, to je, po ocjeni ovoga suda, primjeren okolnostima konkretnog
slucaja te je sukladan odredbama ¢lanka 212. stavak 2. i 214. stavak 1. Zakona.

9.Slijledom svega navedenog, na temelju odredbe ¢lanka 216. stavka 4. Zakona
te odredbe Clanka 12. stavka 2. to¢ke 5. Zakona o upravnim sporovima (Narodne
novine broj 36/24), odlu¢eno je kao u izreci presude.

U Splitu, 15. listopada 2026.
SUDAC

Ivan Dadi¢

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv ove presude dopustena je zalba, u roku
od 15 dana od dana primitka pisanog otpravka, o kojoj je nadlezan odluciti Visoki
upravni sud Republike Hrvatske.

DNA:

- donositelju rijeSenja Policijskoj upravi karlovackoj, Sluzbi za granicu,

- strancu Necmettinu Yildizu, drzavljaninu Turske, putem Tranzitnog prihvatnog
centra za strance Trilj,

- U spis.

N/- Spis u kalendar 30 dana.
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